











HISTORIQUE .

CAODAISME

_._.'—-—

- :_AVA‘\TI' d’expliquer I'Srigine du Caodaisme, 11 sethﬂ | __;
, pour détruire les légendes qui se colportent sur le =
de .'la nouvelle rehgmn, d’éclairer nos 1ecl‘enrs sul




+

I

Daas le Hoi Dxoag - Nhon - Qﬂ& (La Suarvie et [
Karma) édité¢ au début de année 1925 par M. Trda-hdnh-
. T4 de la province de Tanan, noas tisons sous le titre Gide-
* M:Ca (E.chortation a la vie religieuse) un message recy

~ @’Esprits supé.neurs en Chice, Vers Pannée Man-Than (1908)
des passages essentiels.

| ;'. et doat voici 1a traduction
: «Du haut de la Tour sans toit, je contemple. dang un

‘moment d’ennnui, 1’cenvre du Créateur.
«Suar la Montagne du Sud, le ndeau des pm et des

sapins réjonit mes yeux; - = = : =
=~ _«Tonrnant mes regards vers lOcéand_nNord, Je Vois
~ des poissons qui nagent nonchalants,- = =
= g Puis, revenant dans mon cabmst soli;mre"
;la vérlté cachée. :
~ Libreanox hommesde me cron'e ou

STIE DE nmn, = |




-+ etde la Vertu) de Lao-Tseu et dans le « Kinh-Xdm» de
R Quan-Thdnh-DE-Quéan (Message N° 81 du Turenne chinois,
. Quan-Thanh-D& des Trois Royaumes de Chine), paru
depuis tres longtemps et existant dans toutes les pagodes -
dééhées au culte de ce Saint Homme. _ S
IYautre part, les mots Cao Dai sont imprimés dans une
‘édition en caracieres chinois de la Société Biblique Britan-
~ nique et Etrangere, édition parue en 1913 a Shanghai.
Nous y lisons, en eifet, au chapltre 94, 225 ahnéa, h pen S
prés cedis =
) Jéhovah ! Tu es b:en le Palals Supréme (GA:.A' )
] reﬂons refuge B = =

e




P D’'autre part, dans son message du 26 Févri 1926
ok g g 4 g—BE dit Cao-Dai s’exprime comme snit: |
: I

Ngoc-Hodn -Thuon
as encore le moment pour vous de savoir

«Ce n’est p
g pourquoi vous m'adorez par l'image symbolique d'un
'{ (Eil. Voici toutefois, en substance, ce que cela signifie : '
4 « I(Eil est le moteur du ceeur,
; ' « Le maitre ‘souverain de la perception visuelle. <
.. b « La perception pisuelle procéde du principe intelligent
o « Be principe intelligent procéde du principe d:m-,.':
« Le principe divin, cest Moi». . :
S

ok *

Quand Dieu_se révéla a Moise, TL lu le .- t;;_::
le dire ce quil

le langage impﬂiﬁf‘a’it des hommes, il n'y

«Je suis ce que Je suis», sans achever

__e?“’ car dans
 pas de noms qui puissent Lexprimer. Nov
e peut, avec le sens limité des mots, dé
i on ne peut se faire une ‘idée

. tous les sens, ni de 52




par lui-méme, une Hauteur invisible, un Etre qu’on ne
peut comprendre, un Esprit immortel et gui pénétre tout,
UN (EIL TOUJOURS OUVERT (1), 'Essence propre de
toutes choses, un Pouvoir qut a plusieurs noms, une Main
Toute-Puissante : Dieu est Lumiére, Intelligence et Force ».

3 Ainsi, cet (Eil symbolique signifie que Dieu voit tout, '
| qu'IL est présent partout et a tout instant, témoin de tous les '
| actes bons ou mauvais de ses créatures. Nest-ce pas lale
E symbole parfait de I'Intelligence Supréme et de la Lumiére
% _Dwme, au contact de laquelle s'épure la pensée humaine?

- Puisque rien ne peut échapper a la v:gllance et 2 e % : ',
perspicacité de I'Btre qui pénétre tout, cét « (Eil sacré»
' 'e; les caodalstes voient 4 chaque mstant sur leur autel,




l'.‘ J . dans toute sa splendeur, sans le secours de 'art humaiy
figi. dont foutes les créations, depuis 1€3 grossiers fétiches de
- PAfrique jusqu’aux chefs-d’ceuvre de la peinture et de la

s sculpture modernes, ne peuvent en donner que des images B (

plus ou moins imparfaites.
Revenons maintenant 2 I’historique de la . oavenE s - |

religion. - .
~ Cefuts i DAn_ (1920) que le |
~ Caodaisme fit son apparition en Cochinchine ou plus exac- .

~ tement & Saigon- Mais longtemps ‘anparavant, des Esprits | |

u de Dieu lordre d’en préparer S

"_.iliissionnai'res avaient Tec

;}Zavé_nement. : =!

g En effet, dans une
. lieu & la pagode « Midu

du G¢ mois de I'ans
udc-Cyu avait réve




D’autres messages non moins édifiants recus :

a) Le 2 Septembre 1923 a la pagode de Ngoc-Hoang

(’Empereur des Cieux) a Dakao (Saigon) :
- b) le 1* du 8° mois de I’an Qui-Hei (1923) a la Pagode
~ Cung- Toan - Hoa (Chine), de Thuong-DE (Souverain
E Supréme)

.-pagode, de U'Esprit Tén-Ngg-Khéng; /

de I'Esprit Confucius;

TEsprit Thdl-—j

B!

~ Si Uon se renorle A Btble, on verra que
urd’hoi la 'Tromléme Révéla"tmn Qm s'est

¢)le 13 du 8 mois de l’an Qui—Hm (1923) A la méme

d) le 30 du 10° mois de I'an Gidp-Ty (192 11 mem-"‘

) le 4 du 11° mois de l’an Gxap-Ty (1924) & lamemee :

nt 'pressentlr égaIement lavenement du Caodaisma.



b

E

474 i :
idj | depuis six ans déja, un bomme adorait le Grard Maiir,
:

-~

| Cao-pii: M. le PO _gg_mﬂzw.%—?;?rs en service g
i Qe Bureau du Gguvgrnemenl dg la Coc lncblng,

4 Délégué administratif, en 1919, au poste de Phi-qugc,
ile située dans le Golfe de Sjam, M. Ngé-van-Chiéu Menyy
une vie de haute sagesse: conforme aux régles rigoureuseg
de 1a Doctrine taoiste. De temps en tem.[hs. dans cette lacali
isolée si pr‘g.pice a la vie religieusg, ,ﬂ ;a’ado_nna;i, a laide
de jeunes médiums de 12 a 15 ans, a l:évocatton des Esprilg
supérieurs (Cau-Tién) de qui il recevait les instiuctions

 pécessaires & son evolution spirituelle. Parmi les Esprig
 mgnicabts, il wen tronvait ugul s¢ RO OBy

et s'intéressait de fagon parucuhére au Phét Chieu.




4 la Foi nouvelle. Mais quittons pour le moment ces premiers
convertis pour montrer aux lecteurs la maniére dont le .
 Grand Maitre recruta ses médiums. ';

»
- *

G C'étalt au nuheu de Vanne¢e At-Stru (1925), un petit
groupe de secrétaires annalmtes appartenant a diverses
-admmlstrahons A Saigon, se délassaient chaque soir, en '
niss nt du smntlsme. .Ils sc servment a cet effet de la « table
Ap ». Les premiers essais furent médiocres. Mais a
de pahence et d’entrainement, ils obtinrent des
bsitifs. Aux questions posées aux Esprits, soit en
, 501 en prcse, ils recevalent des réponses surprenante
p nts ou amis défunts se mamfestérent : uflg
es de famllle et leur conseiller en m

hn gati_ :
nsi l.’ezuste,nce d un mande occnltm



{ '
_ ;1 g ¥ 24 Décembre 1925, & I’occasion_de la Noél, I'Espri
g, 4 ~ guide qui s'était obstiné jusqﬂe-lh a garder 'anonymat, ga
' s comme étant L'Etre Supréme 1

révéla enfin aux néo-spirite
de Cao-Dai pour enseigner la vérité ay

venant sous le nom

pays d’Annam. S’exprimant en annamite. 11 dit en substance:
e cette féte. Clest l’anninersair; :
de ma venue éen Europe pour enseigner ma doct’riﬁe. Je
suis trés heureux de vous voir, 6 disciples pleins de respecy
‘et d’amour, @ mon égard. Cette maison (1) aura toutes
‘mes bénédictions. Les manifestations de ma Toute-Puis.
sance vous inspireront encore plus de respect et d’amour
@ mon égard... »s = e P
Des lors, le Grand Maitre initia ses disciples-a la doct:

« Réjouissez vous d

Y
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: secte religieuse dite « Minh-Ly » (1) a Saigon, il se rendit a

e une séance médiumnique qui devait avoir lieu dans la :
i banlieue a Chggao. '
: A cette réunion, ce fut I'Esprit Ly-Thdi-Bach qui se i
& manifesia. Prenant a part M. Trung, il lui révéla son origine A
e spirituelle et lui annonga en méme temps sa prochaine

't mission religieuse. Il ’exhorta alors & se soumettre aussitot

au régnne 1mposé par la foi nouvelle. Tonché par _la m__ 1




verti, avec ordre a’y organiser une seance cours de
lui donnerait des instructions.
pas ces meédinms, aceepta

|

MM. Cir et Téc) chez le nouvesu con- ‘
g
E d
1
il eut appris les motifs de 4 f
f

il
l! q alors deux de ceux-ci (
§ a8

laquelle, il

e M. Trung, qui ne connaissail
d cependaut lear proposition lorsqu’i

f.leur démarche. - :

:‘Une séance évacatome eut leu. Le Grand Maitre, entre .

s enseignements, annonga a M. Trung sa grande -
srochaine dans la nouvelle rehgxon qu’il allait fonder B

l‘humamté
évélation confirmait les aﬂusxons des dtvém
M. Trung avait Tegus & Cho-Gao avec
L sa ctmﬂcuon etl enmuragem
atiques rehguxeuses.h, " 2




M. le Phi Chiéu, Fabitué a la solilude, fut contrzrié par
I'affluence des adeptes, qui I'incui¢ta. Fonctionnaire conscient
E de ses devoirs, il prit la résolution de se lenir désormais a
+  F  lécart de ce grand mouvem: nt religieux. M. Lé vdn-Trung _
~ fut alors désigné par le Grand Mailre pour le remplacer vers

~ fn Avril, AQ16 | :
i LES PREMIERS ORATOIRES ‘

Izes séamnces spirites continuérent de plus en plus nom- '
1ses chez des particuliers, et principalement dans Iw
res organisés, dans chacun des centres suivants: Chog-
e '-'Ciingwt', Lﬁcglang, Tandmh, 'Phu du'c et Cb‘:' "

le _”enselgnemmts du Grand \Jaitre. L adﬁmswn'.
veaux adeptes y fut également démd ¢e. Les bé sio




LA PROPAGANDE

Apres avoir fait cette déclaration, a laquelle le Gouver- sid

n m»nt local avait réservé un n accueil courtois, les dirigeants Co
delac Grande Voie» organisérent des missions de propagande ] vel
 dans ]'intérieur. _ de
ég:

bre de trois dont une, pour les

Celles-ci étaient au nom
celles du Centre et une pour

pfm'rincvs de I’Est, une pour
Gelles de 1’Ouest.

lus de_20.00
l'esque]les Je nombreuses notabilités indigenes, se

mfeﬂlrent 3 1a nouvelle religion. Ce fut grace au spiritisme,  §
Infinie Bonté de Dieu, qui se manifesta toujours ‘
dont les messages eurent une
que le €aodaisme doit

. priére invocatoire et
décnswe sur les asistants,

g est dit également ala forme du
| _n de-contraxre a ceux des princi



Célébrée avee solennité, cette féle réunit un nombre con-
~ sidérable d’adeptes accourus de toutes les provinces de la
b Cochinchine. Elle attira également des milliers de profanes

: venus en curieux aussi bien qu’en observateurs. La présence

. de M. le capitaine ] Monet, un grand spirite francais, y fat 3

e régalement remarqueée. =
(e fut pendant cetle féte que le Sacerdoce Caodaiste fat
,_mé:-et_;_qne le nouvean Code rel'nleux fut étahl‘i et pl‘a- ‘_,_




‘ ; e transfert du Temple de Gokén & Long-Thanh eut liey ‘

‘- g: en Mars 1927. Le nombre des adeptes continuait & augmenter
’l-'.-'}'! considérablement. Le mouvement des pélerins au nouvean

-,t! temple provisoire mé:ite d’dtre noté : c'était par millicrs ;,

qu’on les y recevait chaque jour. E

-

Comme tontes les auntres religions a leur début, le Cao-
daisme a aussi des adversaires dont les critiques, souvent trop 3
passionnées, ne sont pas tonjours dictées par un esprit suffi- |
samment objectif. -

| Cependant, les dirigeants caodaistes, obe¢issant aux ins-
~tructions du Grand Mcilre, s'efforcent de se maintenir et de
. se perfectionner dans la Grande Voie, en ayant uniquement --
~ en vue le-hien moral et spirituel de Ihumanité. C’est la seule .: i
ponse qui leur soit permise aux attaques dontilssont Iobjet, |
car Eou__j;'- vrai Caolaiste réserve a lni-méme sa veérité, : &
~ Enfin, aprés quatre années dexistence, le éagdaismr
~ compt ‘déja un demi-illion d’adeptes. Et malgré "l"*?-s “lliml‘-.._
ples obstacles sem¢és sur son chemin, il continue toujours sa
triomphante vers le but que DIEU lui “assigne: la |
pération de Phumanité dans la paix universelle. s

ol e

%
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|  LE CAODAISME ‘

'Ses Buts - Sa Doctrine

m;g-Bé (DIEU) qui prend comme fﬂnj,ateuf de
) nouvelle, le nom de Cao-Bm (Le Trés-Haut).




Puis g'adréssant aux assistants francais :

« Loin d’exploiter votre crédulité par de puériles
sorcelleries ou des prophé!us charlatanesques, je tiens
- particuliérement, chers fréres, @ vous faire comprendre
['unité de cette Rehgwn, la seule capable de ramener la
Paix universelle.

" La doctrine de cette Religion est répandue actuellement
- sur plusieurs points du globe, sous différentes formes.

Combattre I'hérésie, semer parmi les peaples l'amour

~du bien et -dt'as' créatures de DIEU, la pratique de la vertu ;

rw



s

re

la

pous, aimez-vous. les uns les auires, aidez-vous mutuelle-
ment, c’est la loi divine.

En ce monde, ot chacun est condamné a subir sen
purgatotre, si l'on ne pense qu’'a ses inléréls persor nels, si

 l'on cherche d semer partout miséres et sovflrarnces, on
_Iisqumﬂ d’éire enirainé dans ce torrent irjerral ou le

schant va briser sa vie et souiller son ame ».

er, ar la persuasmn, a I’Unité pnmordlale.

D’autre part, pour réaliser 'unité fraternelle des religions,
odaisme pratique la plus large tolérance envers toutes
formes de la foi religieuse, se réservant toutefois de les'



~ chacun basé sar les us ef coutumes des races appelées
g parttcuhérement a les pratiquer.
- 5 Aujourd hui, toutes les parties du monde sont explo-
rées : Uhumanité qui se connail mieux, aspire & une paix
récllc Mais @ cause de la multiplicité méme de ces religions,
~ les hommes ne vivent pas toujours en harmonie les uns
avec les aatres. C'est pourquoi j ‘ai décidé de réunir toutes
~ces religions en une seule, pour les ramener d Uunité
-mlnord;ale.
Au surplus, la sainte doetrine de ces rehg:ons a été,
les's" iccles, de plus en plus dénaturée par ceux-la
staient chargés de la répandre. a tel point que
: hm Ia fenm'résnluhon de uenirﬂm-mm“-




:: . = pe ila Doctrine Caodaiste ety

- »

ss |  Les principes fondamentaux :i

L




| & réalises 'unité religieuse, elle s’en assimile les purs principes |
reconnus comme étant des vérités éternelles, I'expression de |  an
Ja Loi Divine. Or, aux vérités éternelles, a laLoiDivine,leCag. |« sive

dalsrne ne peut que conformer ses dogmes et ses prmcxpes_ rég
Mais la oui certaines vérltés sont déformées par les concep-
tions superstitueuses de Tignorance, la nouvelle religion se 5;3-3

charge de les rétablir dins leur véritable sens.

- Ainsi présentée, la doctrine caodaiste ténd, non seule-
) “ment a concilier toutes les convictions religieuses, mals
R _iencorb a s’hdapter a tous les degrés de I évolutmn spmtueue_ _

pofnt de vue moral elle rappelle a l’homme ses de.




" au corps physique, son évolution par réincarnations succes-
~ sives, les conséquences posthumes des actions humaines
réglées par la loi du karma.

Au point de vue initiatigue, elle communique a ceux

des adeptes qui en seront dignes, les enseignements révéléﬂl

leur pe mettront par un processus d’évolution spmtneﬂe,___:, e

ccéder aux ravissements de la béatitude......




Les Adeptes du Caodaisme

I-:t Le Corps Sacerdotal
-é-_ . ')_

.J.

———

~ A W




En ce qui concerne le régime d’alimentation que doivent
e S abiaca—t
suivre les adeptes du second degré, il leur est preserit un

~ végélarisme graduel consistant a s’abstenir des aliments
~ carnés un nombre déterminé de jours par mois. b

Ainsi, ils débutent par le « S6c-vong », régime temporaire
des 2 jours; puis passent successivement au « Lue-trai», ﬂ.

: ..-régime des 6 jours, et au « Thdp-trai » régime des 10 jc‘um- :




- Le culte Caodaiste

‘Ses Rites - Ses Symboles

: nsc:,ence que l’homme est tenu a deg dg
senhment d dors



« Les Trois Religions enseignent comme base de 1eurs
doctrines, la pratique du bien et de la vertu.

E Le Sage Confucms a nettement tracé la voie du Jusle
= Mllwu.

« Le Miséricordieux Bouddha a préche la dévetmn =
et la charité, SA5

S «La doctrine taoiste a preserit le culte du vrai .et = =
'_dlsclphne du caractére.




uillés, sur uneé autre natte, les adepteg |

pé-Qudn, sont ageno
phdi), tous vetus de blanc avee sur leyy

du méme sexe (Nam
téte, le traditionnel turban noir.
A gauche et faisant face & lautel de Quan-ﬁm B5-Tat

~ sont prosternées, dans les mémes conditions que leurs coreli:
gionnaires de d-_r'o‘i-te. les adeptes du sexe féminin (Nt ph i)

: égalem eot vetues de planc; quant aux dignitaires, elles 3:3
~ distinguent des simples adeptes par la forme speciale de

ur costume.

g  Les priéres sont partout les mémes ; mais ici, elle:s‘;-, sont
ces a ];'harmonie musicale et récitées ﬂ"'aiarés les 'i-';:afh-- .
ents proféres par des maitres de cérémonie (Lé-Sanh)

= C = ..! .* . : -

..l‘e;_éméhe 'ég‘sfendus absorber



- ‘en toutes lés circonstances, et de s’entourer d’une ambiance !
E . pure, qui écarte d’enx les idées mauvaises et les influences '.

. inférieures de ’espace. ;.
E’ ~ Cette vc;lonté, pour étre efficace, doit éire soutenue par ;
e la foi. Or la pratique répétée de la priére affermit en eux |
) .cette foi si précieuse, en méme temps ‘qu’elle leur permet de 8
e .8 attirer, par la pureté de leur coeur, les forces protectrices de =
e ;

~ D’autre part, il n’y 2 rien de plus ravissant, de plus

it lime que de rentrer en-dedans de soi-méme, oubliant
1- )aque jour, pour quelques heures de priere fervente, les

il‘es et le monde pour élever sa pensée vers Dien avec Qﬁ=




.

L .

| Le culte caodaiste, outre qu’il constituefun acte d’adorg.
tion, renferme un symbolisme qu’a titre de simple indication,
nous allons exphquer sommalrement & nos lecteurs.

i La disposition de 1'autel, tel que I’a décrit M. G. Coulet,
n’est que le symbole de la fusion dans 'unité des cinq bran-
ches de la Grande Voie (Ngi-Chi Bai-Dqo). Mais les objets
cultuels, les oﬁ'randes, etc... portent un cachet secret, un seng
'-'symhollque. 3

 LES OBJETS CULTUELS. — Au milien de 'autel, est

.-grc " Bdng) symbollsant la monade Unwerselle

"‘fenu constamment allumée une lampe & verre sphérique




ti-
ne

e~
hi)

hi-
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de-
ne
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Par son évaporation, le Tinh, qui réside dans I'homme,
constitue la partie grossiere du périsprit. Il est au corps
périsprital ce que la chair est au corps physique.

Le Khi, qui littéralement veut dire souffle, air, est chez
’homme la santé, la force, 1’énergie vitale. C’est, dans le
périsprit, I'agent qui unit I'ame au corps physique qu’il vivifie.

Le Thdn, principe intelligent, est double chez I'étre
humain : le mental supéricur (dweng-thin on hon) est I’Esprit
divin dans.I’homme ; le mental inférieur (Am thiin ou phach)
est la partie la plus subtile du périsprit.

Convertir I'énergie sexuelle en énergie vitale (luyén-tinh-
héa khi) I'énergie vitale en énergie mentale (luyén-khi héa
thdn) I'énergie mentale en force spirituelle (luyén-thdn hda
tinh), tel estle processus de la purification mystique des trois
éléments consﬁitutifs de I’étre humain.

Quant aux batons d’encens que nous briilons a chaque
cérémonie, ils sont invariablement au nombre de cing. Or.

ce nombre symbelique représente les cing degrés de

I'Initiation : !
_1. — Gidi Huwong : la pureté (Shila)
2. — Binh Huong : 1a méditation (Dhyana)
3. — Hué leﬁ'ng : la sagesse (Prajna)

4, — Tri-Kién Huong: la connaissance supérieure

(Djnana) _
5.— Gidi - Thoat "'Huwong : la libération karmique
(Apavarga). 2R

; i i
e i

.
| bt
e e—————



Pour étre admis au senil de I'Initiation, 1a premigre con.
dition pour 'adepte est la pureté sous toutes ses formes -
- pureté du corps, de 'acte, du langage, de la pensée.

: Une fois le seuil franchi, il s'applique & la méditation,
pirituel, I 'adepte dont la pensée et les sensa-
'monde des sens, éléve son ame vers le Soj
_ 11 la met en rapport intime. Dans le
t mtérleur porté Jusqu’ a la plug
T'ame 'umame chercheasxd-.




Le Caodaisme X8

et la Iiberlé}- de conscience 2

'y
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tres, cherche, selon sa foi, son salut

ces pérégrinations terres

~ dans la doctrine qu’il embrasse. Il ne demande qu’'a adorer

| ~ son Dieun dans la paix et le silence et dans la mesure compa-

~tible avec le maintien de lordre public. Ne serait-ce pas tn
~ crime de troubler sa conscience ? :

A son débat, le Caodaisme, malgré la neutralité adminis-
trative pour laquelle nous tenons @ rendre un respectuenx
image au Gouvernement local en la personne
e i










Quest-ce gue la fraternité ? Cest le lien d'amour, qui lie entre

eux tous les hommes reconnus comme membre de la famille
universelle. Mais dans la sociélé humaine zcluellement si |
divisée, la fraternité, qui devra't s’élendre 4 tous les hommes
sans restriction, est souvent contrarice par des sentiments
d’orgueil ou d’¢goisme. De-1a, les

A

préjugés de races, les haines




gont dennées elles se mutipli-
leur possession, leur assimila-
rnité doit

ne périssent point; lorsqu’elles
ent : lorsqu’elles scnt partagées,
tion n’en deviennent que plus complétes La frate
avoir ses racines dans I'Esprit et se répandre au-dehors, a
travers les domaines de l'intellect et de 1’émotion, pour enfin
g'affirmer dans le mode matériel. El'e ne pourra jamais étre
établie par Jes lois imposées du dehors, elle doit triompher

par I'Esprit 8’épanchant du dedans ». !

Un jour, le roitelet Cung-Vwong de la principauté de I
S& (1) perdit une arbaléte a la chasse. Ses officiers d’ordon- '
nance s'apprétaient a aller la chercher, lorsque Cung-Virong
les en empécha en leurs disant: « A quoi bon la chercher?
Sachez que nous ne perdons rien a ce qu’une arbaléte égarée
par vn habitant de S& soit bien'dt retrouvée par un aufre
habitant de la méme principaufé». Confuciuvs, ayant appris ces
paroles, les ccmmenta : « Quelle limitation regretable dans les
sentiments de fraternité de Cung-Vwong! N’avrait-il pas
mieux fajt de dire: un homme a perdu une arbgléte et un
autre homme la retrouvera». Ainsi exprimée, la concep ion
de la fraternité humaine par le grand philosophbe chinois ap-
parait bien plus belle, plus saisissante dans sa forte concision
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I. — BONTE ENVERS LES ANIMAUX

Puisque nous sommes tenus & des devoirs de fraternité
envers les hommes, qui sont nos fréres dans la famillé uni-
verselle, nous avons égalements des devoirs de bonté envers

(1) Une des principautés de 'Empire du Milien, du temps
de Confucius. g :
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" Et, dans ses aspirations vers F'amour miséricordieux, il tend
~toujours la méme main secourable a tous ceux qui ont besoin
~ de son aide. Essnyant tous les affronts, d’oit quils vi
~ demeurant sans haine parmi ceux qui le haissent, tou
 de la «Grand Voie», dignitaire ou simple ade
imposer la tache aificile de travailler a gagne
4 Dieu, a leur inculquer les enseignements du D.
amour du bien et le culie du vr Sivael,
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répartis en groupes de vingt
de ces derniers comme ferait un fr
Les Giao-Su tiennent les
. Jls ont la mission d
rituelles en ce qui concerne :
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